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STAEDTLER

E. Peukert, Nuremberg Castle

Mars® Lumograph®

A product with
tradition and potential.

The pencil is closely connected with the
history of our company.

As early as 1662, Friedrich Staedtler was mentioned for the first
time in the official records of Nuremberg as a pencil maker.

Johann Sebastian Staedtler founded the company back in 1835.
Since this time, our unmistakable pencils have been renowned
throughout the world. We remain true to our tradition and are

now manufacturing almost three quarters of our products in Germany.

From here, we export our painting, writing and drawing products
to more than 150 countries, and we are one of the world’s
leading manufacturers of creative products.

With its classic blue design STAEDTLER Mars Lumograph stands
for our brand and our way of merging tradition and innovation.

2 Mars® Lumograph®

Ein Traditionsprodukt
mit Potential.

Der Bleistift ist eng verknlpft mit der
Historie unseres Unternehmens.

Bereits 1662 wurde Friedrich Staedtler erstmals als Niirnberger
Bleistiftmacher urkundlich erwahnt.

Johann Sebastian Staedtler hat das Unternehmen im Jahr 1835
gegriindet - seitdem kennt man unsere unverwechselbaren Bleistifte
auf der ganzen Welt. Wir bleiben unserer Tradition treu und pro-
duzieren nahezu drei Viertel unserer Produkte in Deutschland. Von
hier aus exportieren wir unsere Mal-, Schreib- und Zeichenartikel in
iber 150 Lander und gehdren zu den weltweit fihrenden
Herstellern von Kreativprodukten.

Der STAEDTLER Mars Lumograph mit seinem klassischen blauen
Erscheinungsbild steht fiir unsere Marke und unseren Weg,
Tradition und Fortschritt zu vereinen.

ENREYMAR

Distribuidor exclusivo de Staedtler para Canarias.



Even today, we continuously develop our lead
formulation to provide a high-quality product
that is sustainable as well as durable.

Auch heute entwickeln wir die Rezeptur unserer
Bleistiftminen standig weiter — fiir ein langlebiges,
nachhaltiges und hochwertiges Produkt.

The leads are moulded, dried in
the oven, refined and encased
in certified, sustainably grown
wood.

Die Minen werden in Form
gepresst, im Ofen gebrannt und
nach der Veredelung mit zertifi-
ziertem, nachhaltig angebauten
Holz ummantelt.

Wood is the core of our Mars Lumograph pencils. It goes,
therefore, without saying that we only use wood from certified,
sustainably managed forests for the manufacture of all our
wood-cased pencils.

Holz ist das Herzstiick unserer Mars Lumograph Bleistifte.
Deshalb ist es fiir uns eine Selbstverstandlichkeit, diesen Rohstoff
zu schiitzen. Fur die Herstellung aller holzgefassten Stifte wird
nur Holz aus zertifizierten, nachhaltig bewirtschafteten
Forstwirtschaften verwendet.

Our STAEDTLER Mars Lumograph ~ Unsere STAEDTLER Mars Lumograph-
series is available in various types  Serie ist in zahlreichen Hartegraden
and degrees of hardness. und Ausfihrungen erhltlich.

By operating our own plantation in Ecuador, STAEDTLER invests Mit einer eigenen Plantage in Ecuador investiert STAEDTLER in
in our future. Thus, we create new jobs, are independent of die Zukunft.

suppliers and considerably improve our global CO, balance. _ o _ o
So schaffen wir neue Arbeitsplatze, agieren unabhdngig von

We are constantly expanding our range and in doing so we Lieferanten und verbessern unsere globale CO,-Bilanz deutlich.
attach the highest importance to innovation, quality and . . . o o
benefits for our customers. Wir erweitern unser Sortiment standig und legen dabei hochsten

Wert auf Innovation, Qualitat und Nutzen fiir den Anwender.

Proven products and innovative novelties await you: Bewahrte Produkte und innovative Neuheiten erwarten Sie:

Discover our pencil range for visual and graphic artists, Entdecken Sie in dieser Broschiire unser Bleistiftsortiment fiir

illustrators and professional draftsmen in this brochure. Kiinstler, Grafiker, lllustratoren und professionelle Zeichner.
ENREYMAR Mars® Lumograph® 3
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Overview Mars® Lumograph® assortment / Sortimentsiibersicht Mars® Lumograph®

100

Mars® Lumograph®

100J

Mars® Lumograph®
jumbo

[

100A
Mars® Lumograph®
aquarell

Description /
Beschreibung

.

high quality allrounder for different
styles of painting and drawing
wide range of degrees

metallic application of colour

hochwertiger Allrounder fiir
verschiedene Mal- und Zeichenstile
groRRe Hartegradvielfalt

glanzende Farboberflache

high quality pencil ideal for loose
sketching and quick drafting
metallic application of colour

hochwertiger Stift fiir lockeres
Skizzieren und schnelles Entwerfen
glanzende Farboberflache

.

variety of colours from transparent
to jet black

watersoluble

smooth colour abrasion

Farbvielfalt von transparent bis
zu intensivem Schwarz
wasservermalbar

weicher Farbabrieb

~45mm 12B
_ @ ~36mm 118 108, 98, 8,

Degrees and Lead diameter / 7B, 6B
Hartegrade und ® - 25mn 55 4538 @ ::m o, 65, a5 @ -36mn  8B,6B,48
Minendurchmesser 2B, B, HB, F. H, 2H,

@ ~2.0mm 3H, 4H, 5H, 6H,

7H, 8H, 9H, 10H

Watersoluble / Wasservermalbar /@
Smudgeable / Verwischbar
Colours / Farben
Wood ce.rt.lf.lcatlon/ PEFC PEFC PEFC
Holzzertifizierung
MADE IN e e e
RECOMMENDED ACCESSORIES / EMPFOHLENES ZUBEHOR
Eraser / Radierer Mars plastic 526 50 Mars plastic 526 50 Mars plastic 526 50

Sharpener / Spitzer

Tub sharpener / Dosenspitzer 511 001

Tub sharpener / Dosenspitzer 513 001

Tub sharpener / Dosenspitzer 511 001

4

Others / Sonstiges

Mars® Lumograph® ASSORTMENT OVERVIEW / SORTIMENTSUBERSIGREYMAR
Distribuidor exclusivo de Staedtler para Canarias.

Water brush / Pinsel 949



[

100G
Mars® Lumograph®
pure graphite

[

100B
Mars® Lumograph®
black

A

100C
Mars® Lumograph®
charcoal

metallic application of colour
full graphite pencil ideal for
easy hatching

watersoluble in 8B, 6B, 4B

glanzende Farboberflache
Vollminenstift fir besonders
einfaches Schraffieren
wasservermalbar in 8B, 6B, 4B

lead containing high proportion
of carbon for mat, jet black results
smudgeable

Mine mit hohem RuRanteil fir
matten, tiefschwarzen Farbauftrag
verwischbar

lead containing a high proportion of
carbon and charcoal for jet black results
gritty, coarse abrasion

smudgeable

Mine mit hohen Ruf- und Kohleanteil
fir tiefschwarzen Farbauftrag
grobkoriger, rauher Farbabrieb
verwischbar

lead in different colours

ideal for working on coloured,
uncoaded natural paper
gritty, coarse abrasion
smudgeable

Mine in verschiedenen Farben

ideal auf eingefarbtem Naturpapier
grobkérniger, rauher Farbabrieb
verwischbar

8B, 7B, 6B,
5B, 4B, 3B,
2B, B, HB

. ~ 6.8 mm

Aquarell:
8B, 6B, 4B

8B, 7B, 6B,
4B, 2B, HB

. ~3.6mm

S (soft),
. ~45mm M (medium),
H (hard)

. ~3.6mm

88,68, 48 v/ @

HEENE

PEFC

PEFC

FSC™

=

Art eraser / Radierer 5427

Mars plastic 526 50
Art eraser / Radierer 5427

Art eraser / Radierer 5427

Art eraser / Radierer 5427

Tub sharpener / Dosenspitzer 511 001
Sandpaper / Sandpapier 923 23

Tub sharpener / Dosenspitzer 511 001

Double-hole sharpener /
Doppelspitzer 510 25

Sandpaper / Sandpapier 923 23

Double-hole sharpener /
Doppelspitzer 510 25

Sandpaper / Sandpapier 923 23

Please look for FSC™ certified products. /

Bitte achten Sie auf FSC™-zertifizierte Produkte.

Paper stumps / Papierwischer 5426

Paper stumps / Papierwischer 5426

ENREYMAR
Distribuidor exclusivo de Staedtler para Canarias.

Paper stumps / Papierwischer 5426
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{( These classic pencils are available in variety of
different degrees of hardness. Creating nuances
in depth and tone are easy when using the
Mars Lumograph. )

{( Dieser Stifte-Klassiker ist in vielen verschie
Hartegraden erhdltlich. Schraffuren in fein
Tonabstufungen sind mit dem Mars Lumog
kein Problem. )

ENREYMAR
or exclusivo




Mars® Lumograph® 100

« High quality drawing pencil « Hochwertiger Zeichenbleistift

« Special lead formulation for results with a metallic lustre in a » Spezielle Minenrezeptur fir glanzende Schattierungen in den

wide variety of grey tones verschiedensten Grautonen

« Particularly suitable for writing, drawing, sketching and hatching « Besonders geeignet zum Schreiben, Zeichnen, Skizzieren und
as well as for professional graphic and artistic applications on paper Schraffieren sowie fiir professionelle grafische und
and matt drawing film kuinstlerische Arbeiten

« High break-resistance through special lead formulation and « Hohe Bruchfestigkeit durch spezielle Minenrezeptur und
super-bonded lead hartverleimte Mine

« Available in 24 finely graded consistent degrees « Erhéltlich in 24 fein abgestimmten konstanten Hartegraden

« Lead diameter (approx.): 12B: 4.5 mm, 11B-6B: 3.6 mm, « Minendurchmesser (ca.): 12B: 4.5 mm, 11B-6B: 3.6 mm,
5B-3B: 2.5 mm, 2B-10H: 2.0 mm 5B-3B: 2.5 mm, 2B-10H: 2.0 mm

« Lines reproduce well + Gut reproduzierfahiger Abstrich

« Wood from PEFC-certified, sustainably managed forests « Holz aus PEFC-zertifizierten, nachhaltig bewirtschafteten Waldern

Recommended qccessories [
f Single pencil / Hi Order Unit / ‘ ” empFOhIenes Zubehbr:

Einzelstift Bestellmenge
» Mars Lumograph black 100B p./S. 19

Outer Pack / )
@ Versandkarton 2.304 » Mars plastic 526 50 p./S. 32 4
» Tub sharpener / Spitzdose 511 001 p./S. 30 k

| L D / It ol D /
Artikeltr. Sl gl Hartegrade Arikel-Nr. il e

100128 AT 128 100-#H8 | IRARN TRORLON | e
007817"048191 4"007817"104156

100118 JUTRHTE R 118 100-F | IR :
048184 47007817"104170

100-108 U 108 100-H | R H
7048177 47007817"104194

100-98 AU o8 100-2H | IR 21
7184813 47007817"104217

100-5 TV 88 100-3H AT 3
7"103999 4231

10078 | URAR AR 78 100-4H AR a
4"007817"104019 007817"104255

100-68 [ IRFRARLL 68 100-sH TR o 5
470078 04033 104279

100-58 L 58 100-64 AR R 6
47007817"104057 007817"104293

100-48 | IR FRARL " 10074 | AR R 7
4"007817"104071 4"007817"184691

100-38 | RN RO 3 100-8H | IR A 34
4"007817"104095 4"007817"184738

10028 | URARTROREA 28 100-H | NG o
47007817"104118 47007817"184776

1008 | URAR TROREO 5 100-10K | IR0 10K
47007817"104132 4"007817"048160

ENREYMAR CLASSIC Mars® Lumograph® 7
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Mars® Lumograph® 100

Step by step / Schritt fiir Schritt:

Idedl for detdiled landscape
skekches, portrdie studies,
still lifes or drchikeckuradl
drawings.

8 Mars® Lumograph® CLASSIC

Idedl far detdilreiche
Landschafesskizzen, Porkrdik-
skudien, Stillleben oder
Architzekl—,urzeichnun_c,en.

Qive your drawing more dreiskic
expression dnd conkrast by
using q vdriety of different
degrees of hardness.

Deine Zeichnunj bekommt
mehr Tiefe und Konkrdsk, wenn
Du verschiedene Harhesrqde
benuk2k.

ENREYMAR
Distribuidor exclusivo de Staedtler para Canarias.



Mars® Lumograph® 100 G6

Metal tin containing 6 degrees /
Metalletui mit 6 Hartegraden

(= Order Unit / It i D /
Y] grdereit: 0 fiemro/ A code Jerees
@ outerpacks | o oo (MM <. 7. o, <6, 26, we

Versandkarton 4"007817"108710

Mars® Lumograph® 100 G12

Metal tin containing 12 degrees /
Metalletui mit 12 Hartegraden
Item no. / Degrees /

I_li Order Unit / ‘ 5 . : EAN code

Bestellmenge Artikel-Nr. Hartegrade
oo |UIMIUNNIAY .55 22, . 2.
@ Versandkarton | /0 410078171104729!  HB, . H, 2H, 3H, 4H
Mars® Lumograph® 100 G12 S
Metal tin containing 12 degrees /
Metalletui mit 12 Hartegraden
(=5  Order Unit/ Item no. / Degrees /
I_l. Bestellmenge ‘ > Artikel-Nr. EAN code Hartegrade
ovcns [ .75 055,050
@ versandkarton | /0 0ezs 4 Igo7s17n14 28, B, HB, FH, 2H
Mars® Lumograph® 100 G24
Metal tin containing 24 degrees /
Metalletui mit 24 Hartegraden
Item no. / Degrees /

ui Order Unit / ‘5 Artikel-Nr. EAN code Hértegrade

Bestellmenge
Outer Pack /
Versandkarton

Mars® Lumograph® 100 VS4

B, 98B, 8B,

N woce MY 75555 o 5

007817"052051" HB, F, H, 2H, 3H, 4H, 5H,
6H, 7H, 8H, 9H, 10H

A
p— Tower display containing 576 pencils in assorted degrees /
E Turmdisplay mit 576 Bleistiften in sortierten Hartegraden

- . Item no. / D /
I_l. g:sjferllun:‘:nge ‘ 1 Ar‘:inl:er;?Nr. EAN code Hé??er;re;de
, 68,
() uerracer | oocae [N 4530555 20
Versandkarton 415078171130032!1  4H, 5H, 6H, 7H, 8H, 9H,
48 x 2B, 96 x HB
ENREYMAR CLASSIC Mars® Lumograph®

Distribuidor exclusivo de Staedtler para Canarias.
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Mars® Lumograph® 100J

« High quality drawing pencil jumbo

in a wide variety of grey tones

+ Special lead formulation for results with a metallic lustre

« Particularly suitable for writing, drawing, sketching and hatching

as well as for professional graphic and artistic applications

on paper and matt drawing film

« High break-resistance through special lead formulation and

super-bonded lead

« Available in 5 finely graded consistent degrees: 8B, 6B, 4B, 2B, HB

+ Lead diameter (approx.): 5.3 mm
« Lines reproduce well
+ Wood from PEFC-certified, sustainably managed forests

Hochwertiger Zeichenbleistift jumbo

Spezielle Minenrezeptur fiir glanzende Schattierungen
in den verschiedensten Grautonen

Besonders geeignet zum Schreiben, Zeichnen, Skizzieren und Schraf-
fieren sowie fiir professionelle grafische und kiinstlerische Arbeiten

.

Hohe Bruchfestigkeit durch spezielle Minenrezeptur und
hartverleimte Mine

.

Erhaltlich in 5 fein abgestimmten konstanten Hértegraden:
8B, 6B, 4B, 2B, HB

Minendurchmesser (ca.): 5.3mm

.

Gut reproduzierfahiger Abstrich

Holz aus PEFC-zertifizierten, nachhaltig bewirtschafteten Waldern

i i = d i It ol D /
Ve AR Artikel-Nr. Sl Hartegrade
o [N
@ 3:::;&1‘;:“ 720 0078171048269
N 11111
N 1T T
Recommended dccessories | 100028 ||I"“""1||7|||!)"4|8|2|3|ﬂ|| 2
empfohlenes Zupendr: S 1T T
817"048221
» Mars Lumograph 100 p./S.7
» Mars plastic 526 50 p./S. 32 '
» Tub sharpener / Spitzdose 513 001 p./S. 30 k
Mars® Lumograph® 100J-S BK5
D Blistercard containing all 5 degrees /
Blisterkarte mit allen 5 Hartegraden
(=  Order Unit/ It N D /
IJ. Bt:steglln?elnge Ar(:iT(er;-oNr. e H;?;;f:de
Outer Pack woorsecs (UMM~ se. oo, 48, 28, ve
4 2099

‘ 100

Versandkarton

10 Mars® Lumograph® JUMBO

007817705

ENREYMAR
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Mars® Lumograph® 100J

Step by step / Schritt fiir Schritt:

Je flacher Du den Bleistift hdlkst,
desto leicheer fdlle der Farbauferag.
Mik dem Bleistift in der fichtigen
Position erzielsk Du sanfee
(]bersange 2wischen Liche und
Schakken.

The degree de which you hold the
pencil determines the shade of the
colour. With the right positioning of
ehe hand you will be dble Lo credte
SMOOLh transikions between Iighk

and dark shading.

Ideql for loose skekches
7 and drafes: from nude or porerdic
drcuuing& L0 skoryboards,
chdraceer- and produck
design.

Idedl fur lockere Skizzen
und Entwirfe: von Akk- und
portrde2eichnungen bis
hin 2u Storybodrd, Chardceer-
oder Produkhdesisn.

ENREYMA JUMBO Mars® Lumograph® 11
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{( Blend the Mars Lumo
particularly smooth
You can createa s
damp watercolour

shading by holding the Mars Lumograph pur
graphite at a flat angle while drawing. »»

{( Dieser Vollminenstift ist ein echter Schraffuren-Profi:
Der Mars Lumograph pure graphite lasst sich in
flachem Winkel zum Papier halten und ermdglicht

so besonders grofflachiges, weiches Schraffieren. )y

ENREYMAR
Distribuidor exclusivo de Staedtler para Canarias.



Mars® Lumograph® aquarell 100A

« High quality watercolour graphite pencil
« Ideal for preliminary sketches for watercolour drawings

+ Hochwertiger wasservermalbarer Zeichenbleistift

« Ideal fiir erste Skizzen sowie fir klassisches Malen

as well as for classical watercolour painting and sketching mit Wassermalfarben

Hohe Bruchfestigkeit durch spezielle Minenrezeptur und
hartverleimte Mine

« High break-resistance through special lead formulation and
super-bonded lead

Erhaltlich in 3 fein abgestimmten konstanten Hartegraden:
4B, 6B, 8B

Minendurchmesser (ca.): 3,6 mm

« Available in 3 finely graded consistent degrees: 4B, 6B, 8B
- Lead diameter (approx.): 3.6 mm

« Lines reproduce well

« Wood from PEFC-certified, sustainably managed forests + Gut reproduzierfahiger Abstrich

Holz aus PEFC-zertifizierten, nachhaltig bewirtschafteten Waldern

i i = Order Unit / It N D /
D ingepencili [ ] sestetimenge \ 12 Artikel-Nr. EAN code Hartegrade
Outer Pack / 10048 || I||IIIIIII| (IR ||I|| 85
Versandkarton 2.304 177035184
100A-6B || I||IIIIIII||||I|| ] 65
4'"007817"035177
Recommended dccessories / 100448 |||"““|1”||J| |5|1|” (I)||| 4

empfohlenes Zubehor:

» Mars Lumograph 100 p./S.7

» Mars Lumograph black 100B p./S. 19

» Mars plastic 526 50 p./S. 32

» Tub sharpener / Spitzdose 511 001 p./S. 30
» Water brush / Pinsel 949 p./S.34

Step by step / Schritt fiir Schritt:

ENREYMAR AQUARELL Mars® Lumograph® 13
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Mars® Lumograph® aquarell 100A

Step by step / Schritt fiir Schritt:

For a parkicularly skrong
applicgeion of colour,
Mars Lumograph aquarell can
dalso be used (directly) on
damp paper.

Far besonders krdFl-,ige Farbeffekee
kann Mars Lumo?raph aquarell duch
direke quf angefeuchtecem Papier
verwendet werden.

The Mars Lumograph dquarell looks
best on specidl wakercolour paper:
Coloyr transikions skand ouk dand
you can edqsily use waeer o
enhance your drawing.

Am besten sieht
der Mars Lumograph aquarell quf
speziellem Aquarellpdpier qus: Hier kommen
die Farbverldufe gue 2ur Geleung und
die Zeichnuﬂg lasst sich problemlos
mik Wasser vermalen.

14 Mars® Lumograph® AQUARELL ENREYMAR
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Mars® Lumograph® aquarell 100A G6

%

d

Metal tin containing all three degrees and one round brush #8 /
Metalletui mit allen 3 Hartegraden und einem Pinsel Starke 8

Order Unit /

ol 0 Mmoo Degrees |
Outer Pack / ‘ 140 woace | MMIMNIMENIIIN 2 o6, 26,1108
Versandkarton 4'1007817"038871

Mars® Lumograph® aquarell 100A SBK4

i
r

d

Blistercard containing all three degrees and one round brush #8 /
Blisterkarte mit allen 3 Hartegraden und einem Pinsel Starke 8

Order Unit /
Crderueit [0 Remmed e P
Outer Pack / ‘ 0 woassca |WHIMINMININN — s6. 66, 48
Versandkarton 470078177052105

ENREYMAR
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O aquarell

Mars® Lumograph® pure graphite 100G

High quality full graphite pencil

Special lead formulation for results with a metallic lustre in a wide
variety of grey tones, same quality as for our bestseller
Mars Lumograph 100

Particularly suitable for writing, drawing, sketching and hatching as
well as for professional graphic and artistic applications on paper
and matt drawing film

Varnished barrel to keep hands clean

The large lead is ideal for large sketches and shade extended areas

Available in 12 finely graded consistent degrees:
HB, B, 2B, 3B, 4B, 5B, 6B, 7B, 8B and 4B, 6B, 8B (aquarell)

Lead/Pencil diameter (approx.): 6.8 mm

No wood-case, i.e. no wood waste

Lines reproduce well

Mars® Lumograph® pure graphite 100G M6

Hochwertiger Vollgraphitstift

Spezielle Minenrezeptur fiir glanzende Schattierungen in den
verschiedensten Grautonen, gleiche Qualitdt wie unser Bestseller
Mars Lumograph 100

Besonders geeignet zum Schreiben, Zeichnen, Skizzieren und Schraffieren
sowie fiir professionelle grafische und kiinstlerische Arbeiten

Lackierter Schaft fiir saubere Hande

Der groRe Minendurchmesser ist ideal fiir grokflachiges Skizzieren
und Schraffieren

Erhaltlich in 12 fein abgestimmten konstanten Hartegraden:
HB, B, 2B, 3B, 4B, 5B, 6B, 7B, 8B und 4B, 6B, 8B (aquarell)

Stift-/ Minendurchmesser (ca.): 6.8mm

Kein Holzmantel, d.h. kein Holzabfall

Gut reproduzierfahiger Abstrich

Metal tin containing 6 degrees /
Metalletui mit 6 Hartegraden

%

(= Order Unit /
] Seteimnge | 10 e FEel
Outer Pack / 8B, 6B, 4B, 2B, HB &
@ Versandkarton ‘ 140 100G M6 4 "0"07"81'7'"!)"5'21'9'8'" 6B (aquarell)

Mars® Lumograph® pure graphite 100G M12

Metal tin containing all 12 degrees /
Metalletui mit allen 12 Hartegraden

&

rO ; It L D /
IJ. g:site:“l::;ge ‘ 5 Ar‘:iT(e[;?Nr. ERNeCs Héi?er;f:de
@ Outer Pack / ‘ 70 " I"“III"”"I"II I " " 8B, 7B, 6B, 5B, 4B, 3B,
V dkart 100G M12 2B, B, HB &
errandaren 4°007817°0 8B, 6B, 4B (aquarell)
16 Mars® Lumograph® PURE GRAPHITE ENREYMAR
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Mars® Lumograph® pure graphite 100G

@ aquarell

Recommended gccessories [
empfohlenes Zubehor:

» Mars Lumograph 100 p./S.7

Step by Step / SChrltt fur SChrltt » Mars Lumograph black 100B p./S. 19

» Arteraser 5427 p./S.33

» Tub sharpener / Spitzdose 511 001 p./S. 30 4
» Sandpaper / Sandpapier 923 23 p./S. 35 k

Give your landscape,
hude and porkrdie drawings more life
by using the Mars Lumopgraph grdphike.
You can even yse khree of the full
3ra|0hil—,e pencils with wdker Lo dchieve
fine colour kransikions.

Verleih deinen Landschaftszeichnungen,
Akken oder Portrdes mehr Leben mit
dem Mars Lumosrqph pure graphite. Die
drei vollgrqphil-,—Hdr&-,egrqde sind soqar
wasservermalbar und erméglichen feine
Tonverlgufe.

PURE GRAPHITE Mars® Lumograph® 17
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«

«

»
»
« Mars Lumograph charcoal contains a
{{ Der Mars Lumograph charcoal enthalt einen
hohen RuR- und Kohleanteil. Dadurch ist
seine Mine besonders grobkérnig und bringt
ausdrucksstarke Zeichnungen hervor. ))
\
!
N 4
[

{ The diff pia from the Mars Lumograph
red, uncoated (natural) paper. ))




Mars® Lumograph® black 100B

« High quality drawing pencil

« Special lead formulation containing a high proportion of carbon
for matt, jet black results

« Particularly suitable for drawing and hatching as well as
for expressive sketches and portraits

« High break-resistance through special lead formulation and
super-bonded lead

« Available in 6 finely graded consistent degrees: 8B, 7B, 6B,
4B, 2B, HB

« Lead diameters (approx.): 8B: 4.5 mm, 7B/6B/4B/2B/HB: 3.6 mm
« Lines reproduce well
+ Wood from PEFC-certified, sustainably managed forests

Single pencil / I_li Order Unit / ‘ 1

f Einzelstift Bestellmenge

Outer Pack /
Versandkarton

2.304

Recommended qccessories [
empfohlenes Zubehor:
» Mars Lumograph 100 p./S.7
» Mars plastic 526 50 p./S. 32
» Art eraser 5427 p./S.33
» Tub sharpener / Spitzdose 511 001 p./S. 30

» Paper stumps / Papierwischer 5426 p./S. 34

+ Hochwertiger Zeichenbleistift

« Spezielle Minenrezeptur mit einem hohen RuRanteil fir ein
mattes tiefschwarzes Ergebnis

« Besonders geeignet zum Zeichnen und Schraffieren sowie fir
ausdrucksstarke Skizzen und Portraits

+ Hohe Bruchfestigkeit durch spezielle Minenrezeptur und
hartverleimte Mine

« Erhaltlich in 6 fein abgestimmten konstanten Hartegraden:
8B, 7B, 6B, 4B, 2B, HB

« Minendurchmesser (ca.): 3.6 mm
* Gut reproduzierfahiger Abstrich
» Holz aus PEFC-zertifizierten, nachhaltig bewirtschafteten Waldern

| i D /
Artikel-Ar. EAN code Hartegrade
N T T
4"007817"185353
N T T —
4%007817"048214
N T I —
4'007817"184967
B T I —
47007817"184929
N T —
184882
B 1111 11—
8207

Place an addikional clean
piece of paper under your
drawing hang - this way you
will not dgecidentally smudge
your drawing.

ENREYMAR
Distribuidor exclusivo de Staedtler para Canarias.

' Lege ein weikeres Blaee
Papier unter Deine Zeichen-
hand, um versehentliches

verwischen 24 vermeiden.
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Mars® Lumograph® black 100B

Step by step / Schritt fiir Schritt:

Play wikh light and shadow:
Use kthe Mars Lum03rqph black
with iks rich shades of black
€0 give your drawing depkh
and demosphere.

Spiel mic Lichk und Schaktep:
Die sdkken Schwar2kone des
Mars Lumogrqph black verleihen
deiner Zeichnung Tiefe und
Aemosphdre.

20 Mars® Lumograph® BLACK ENREYMAR
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Mars® Lumograph® black 100B G6

Metal tin containing all 6 degrees /
Metalletui mit allen 6 Hartegraden

O Order Unit / Item no. / Degrees /
IJ. Bestellmenge ‘10 Artikel-Nr. Elieds Hartegrade

@ Outer Pack / ‘ 140 100B G6 4" I |||| ||||||||”|| 88, 7B, 6B, 4B, 2B, HB

Versandkarton 185568

Mars® Lumograph® black 100 G12 S1

Metal tin containing 12 degrees (graphite + black) /
Metalletui mit 12 Hartegraden (graphite + black)

= Order Unit / Item no. / Degrees /
IJ. Bestellmenge ‘ > Artikel-Nr. ESHEdE Hértegrade

100-8B, 6B, 4B, 2B, B,
) gm0 e I 5

Versandkarton
0078177028049%  100p-8B, 68, 48, 2B

Mars® Lumograph® black 100 G24 S

Metal tin containing 24 degrees (graphite + black) /
Metalletui mit 24 Hartegraden (graphite + black)
= Order Unit / 5
IJ. Bestellmenge

Outer Pack / 75
Versandkarton

Item no. / D /
Ar(:iT(er;-oNr. LI Héi?er;f:de
100-98, -8B, -7, -6B, -5B, -4,
3B, -2B, -B, -HB, -F, -H, -2H, -3H,
1006245 4||(|)||(!I7IIE!I1I|7|||!)||2|U3!)"5!ES|| -4H, -5H, -6H, -TH, -8H, -9H

100B-8B, -6B, -4B, -2B

ENREYMAR BLACK Mars® Lumograph® 21
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Mars® Lumograph® black 100B

Inspiration:

Compdtible with d wide range of
makerials - from cardbodrd, Lo drchikeckure
or uncogeed (ngkurgl) paper. Try ouk
your Mars Lumogrdph black on
different surfaces!

Viele Materiglien eignen Sich 2um
Zeichnen - von Kdreon und Zeichenpdpier
bis 2u unbeschichtetem Nakurpdpier.
pProbiere Deinen Mars Lumograph black
einfdch duf verschiedensten
Materiglien qus.

22 Mars® Lumograph® BLACK — ENREYMAR
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Mars® Lumograph® black 100B

Use pencils with different
degrees and hdech layers on kop of
one dnother to credee d pdrticularly
consistent black. This technique is
calleqd ..querins“.

Lege Schraffuren unterschiedlicher
Hdreegrade dbereinander, um ein
besonders einheikliches Schwar2 2u
erzielen. Diese Technik nennt
man layering’

ENREYMAR BLACK Mars® Lumograph® 23
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Mars® Lumograph® charcoal 100C

« High quality charcoal pencil « Hochwertiger Kohlestift

« Special lead formulation containing a high proportion of carbon and « Spezielle Minenrezeptur mit einem hohen Ruf- und Kohleanteil
charcoal for a wide range of deepest black tones fir eine grofRe Vielfalt an tiefschwarzen Ergebnissen
« Particularly suitable for drawing and hatching as well as for expressive « Besonders geeignet zum Zeichnen und Schraffieren sowie
sketches and portraits flir ausdrucksstarke Skizzen und Portraits
« Available in 3 finely graded consistent degrees: S (soft), « Erhaltlich in 3 fein abgestimmten konstanten Hartegraden:
M (medium), H (hard) S (soft), M (medium), H (hard)
« Lead diameter (approx.): 4.5 mm « Minendurchmesser (ca.): 4.5 mm
« Lines reproduce well « Gut reproduzierfahiger Abstrich
+ Wood from PEFC-certified, sustainably managed forests « Holz aus PEFC-zertifizierten, nachhaltig bewirtschafteten Waldern
Single pencil / =  Order Unit/ Item no. / Degrees /
f Einzelstift IJ. Bestellmenge 12 Artikel-Nr. EAN code Hartegrade
owrvaces | N
Versandkarton . 41007817"048276
N T T
4"007817"048283
B T T
4"007817"048290
Mars® Lumograph® charcoal 100C SBK4
Blistercard containing all 3 degrees and one paper stump /
Blisterkarte mit allen 3 Hartegraden und einem Papierwischer
F24  Order Unit/ Item no. / Degrees /
I_l. Bestellmenge ‘ 10 Artikel-Nr. LA Hartegrade

Versandkarton

@ Outer Pack / ‘ 150 100C SBK4 4" " III" |||I"II"| ” || S(SOH?_" (I\;I];rrr(lj(;dium),
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Mars® Lumograph® charcoal 100C

Step by step / Schritt fiir Schritt:

Recommended gccessories [
empfohlenes Zubehor:
» Mars Lumograph black 100B p./S. 19
» Arteraser 5427 p./S. 33
» Double-hole sharpener / Doppelspitzer 510 25 p./S. 30

» Sandpaper / Sandpapier 923 23 p./S. 35 4
» Paper stumps / Papierwischer 5426 p./S. 34 k

Instead of drawing large forms
from the wrisk, kry sweeping
movements wikh the whole of
your drm ko lend your lines more
lightness and confidence.

Anskakk grobe Formen dus dem
andgeleﬂk herqus 2u 2eichnen,
verwende den ganzen Arm.
So erhdle deine Zeichnung
Lockerheit ung Schwung.

ENREYMAR CHARCOAL Mars® Lumograph® 25
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Mars® Lumograph® charcoal 100C

Inspiration:

The Mars Lumogrqph charcodl
combines the benefiks of codl
and pencil: EXpressive finish
and edsy handling,

Der Mars Lumosrqph charcodl
vereink die Vorkeile von
Kohle und Bleistift: Ausdrucks-
starker Abstrich und einfdche
Handhabung.

26 Mars® Lumograph® CHARCOAL
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Mars® Lumograph® charcoal 100C

To avoid smud_c)ing de the end,
fix your drawing with a special
sekking spray or simply wikh
hair spray.

Damit am Ende nichts mehr
verwischk, fixieren Sie Ihre
Zeichnung mik spezjellem
Fixierspray oder einfach mit
Haarspray.

ENREYMAR CHARCOAL Mars® Lumograph® 27
Distribuidor exclusivo de Staedtler para Canarias.



Mars® Lumograph® pastel 100P

VA

EFSC

wwwfsc.org
FSC™ C007132

The mark of
responsible forestry

« High quality pastel pencil

« Special lead formulation with a high level of pigment for
fine details in pastel

« Particularly suitable for blending and hatching as well as
for expressive sketches and portraits

« Colours: Sepia light, Sepia dark, Umber, Sanguine dry, White, Lightning
« Lead diameter (approx.): 3.6 mm
» Wood from FSC-certified, sustainably managed forests

Mars® Lumograph® pastel 100P-SBK6

Hochwertiger Pastellstift

Spezielle Minenrezeptur mit einem hohen Pigmentanteil fiir
feine Details in Pastell

Besonders geeignet zum Verwischen und Schraffieren sowie fiir
ausdrucksstarke Skizzen und Portraits

Farben: Sepia hell, Sepia dunkel, Umbra, Rétel trocken,
WeiRkreide, Blender

Minendurchmesser (ca.): 3.6mm
Holz aus FSC-zertifizierten, nachhaltig bewirtschafteten Waldern

Blistercard containing all 6 colours /
Blisterkarte mit allen 6 Farben

Order Unit /

Item no. /
Bestellmenge

Artikel-Nr.

6 EAN code

Degrees /
Hértegrade

Outer Pack /

DB D

Sepia light, Sepia dark, Umber,

Versandkarton ‘ 72 100P-SBK6 " " II ”"I" I I”" sanguine dry, White, Lightning /
4"007817"052112 Sepia hell, Sepia dunkel, Umbra,
Rotel trocken, WeiRkreide, Blender
Oo
») Colours / Farben
White Sepia light Sepia dark Umber Sanguine dry  lightning pencil
28 Mars® Lumograph® PASTEL ENREYMAR
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Mars® Lumograph® pastel 100P

Recommended gccessories [
empfohlenes Zubehor:
» Mars Lumograph charcoal 100C p./S. 24
» Arteraser 5427 p./S.33
» Double-hole sharpener / Doppelspitzer 510 25 p. / S. 30

» Sandpaper / Sandpapier 923 23 p./S. 35 4
»  Paper stumps / Papierwischer 5426 p./ S. 34 k

Step by step / Schritt fiir Schritt:

use the Mars Lumograph paskel
white Lo eqsily cregee plaskicity in
your drawing. This works especially
: well on toned paper!

Mik dem weiben Mars
Lum03rqph pastel kannse du
deiner Zeichnung ganz einfach
eine plqst-,iSche \/\/irkung verleihen.
Besonders qut kommk er auf
_c)el-,énl-,em Papier 2ur
qulhung!

Use kthe whike Mars
Lumopgmph pqsael kO cregke
poinks of light. You can mix
different. colours wikh the
Paperblender ang give your
drqwing more depth.

verwende den weiben

Mars Lumograph pastel, um
Lichhpunkee darzustellen. Mit dem
Pdpierwischer kannst du die unker-

Schiedlichen Farbtone mischen ungd
deiner Zeichﬂung mehr
Tiefe verleihen.

ENREYMAR PASTEL Mars® Lumograph® 29
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STAEDTLER® double-hole sharpener 510 25

Double-hole sharpener made of magnesium

For standard-sized blacklead pencils up to 8.2 mm @
with a sharpening angle of 23° for clear and
accurate lines

For standard-sized coloured pencils up to 8.2 mm @
with a sharpening angle of 30 © for broad, soft lines

For outstanding precise sharpening results

Especially light-weight

Single sharpener/
Einzelspitzer

O Order Unit /
I_l. BtresteerII;;nge ‘ 20
Outer Pack /
@ V:r:::ndakcarton 320
1 N
AtriiT(e[;?Nr. EAN code
soas-c WMD)
4'007817"510117

STAEDTLER® tub sharpener 511 001

« Doppel-Metallspitzer aus Magnesium

« Fir Bleistifte im Standardformat bis zu 8,2 mm @
mit Spitzwinkel von 23° fiir klare und akkurate Linien

« Flir Farbstifte in Standardformat bis zu 8,2 mm @
mit Spitzwinkel von 30° fr breite, weiche Linien

« Fir hervorragende Spitzergebnisse
« Superleicht

Blistercard containing one sharpener/
Blisterkarte mit einem Spitzer

fA-  Order Unit /
[[] eestelimenge | 10
Outer Pack /

@ V:r:arndakcarton 280
/I\tr‘::r(er;oN: EAN code
e T T

51013

« For standard-sized blacklead pencils up to 8.2 mm @
with a sharpening angle of 23° for clear and
accurate lines

« Metal sharpener insert
« Hinged cover prevents shavings from spilling
« Lid with safety lock to avoid accidental opening

Single tub sharpener /
Einzeldosenspitzer

Order Unit /
Bestellmenge

Outer Pack /
Versandkarton

[
=

30 Mars® Lumograph® ACCESSORIES

« Fir Bleistifte im Standardformat bis zu 8,2 mm @
mit Spitzwinkel von 23° fir klare und
akkurate Linien

« Metallspitzereinsatz

« Mit VerschluRdeckel - verhindert das
Austreten von Spitzabfallen

« Deckel mit Drucktasten gegen
versehentliches Offnen

I
o v TR

47007817"511046
ENREYMAR

Distribuidor exclusivo de Staedtler para Canarias.



STAEDTLER® double-hole tub sharpener 513 001

+ Double-hole pencil sharpener with plastic « Doppel-Spitzdose mit Auffangbehalter
shavings container aus Kunststoff

+ Metal sharpener insert « Metallspitzereinsatz
« For standard and thick pencils « Fir Standardbleistifte und dicke Stifte
upto 10.2 mm @ bis 10,2 mm @

Blistercard containing one tub sharpener/
Blisterkarte mit einem Dosenspitzer

Order Unit / Item no. /
6 _ .
Bestellmenge Artikel-Nr.

Outer Pack / ‘72 sisoorcer UM FRVAM

EAN code

Versandkarton 4"007817"05155

DB

Mars® rotary sharpener 501 180

For all round, triangular and hexagonal blacklead and Fiir alle runden, drei- und sechskantigen Blei- und Buntstifte
coloured pencils up to @ 12 mm bis 12 mm Durchmesser

Various adjustment possibilities for sharpening cone: Verschiedene Einstellungsmdglichkeiten des Spitzkonus:

long and sharp; ideal for clear and accurate lines: lang und spitz: ideal fiir klare und akkurate Linien; kurz und

short and blunt; ideal for broad: soft lines stumpf: ideal fir satte und weiche Abstriche

Mit Metallfraser
Gummierte Stiftklemmen zum Schutz der Stiftoberflache

With metal rotary blade

Rubberized claws to protect pencil surface
Automatic sharpening stop
Desk clamp

Automatischer Spitz-Stopp

Befestigungszwinge fir den Schreibtisch

Rotary sharpener /
Spitzmaschine

DB B

Order Unit /
et e | © Rownel o,
owrrser | 3 S T TTII
Versandkarton 007817"0
ENREYMAR ACCESSORIES Mars® Lumograph® 31
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Mars® plastic 526 50

—]
[ ]

Premium quality for first-class erasing performance

Minimal crumbling

Protective cellophane wrapper with practical
tear-and-open strip

Sliding sleeve for convenient handling
Phthalate and latex free

Age-resistant

Best erasing performance with little wear

No discolouration of the eraser on paper

Single eraser /
Einzelradierer

Order Unit /

Geringe Kriimelbildung

Schiitzende Zellophan-Verpackung mit
praktischem AufreiRfaden

Schiebemanschette fir bequeme Handhabung
Phthalat- und latexfrei
Alterungsbestandig

Beste Radierleistung bei geringer Abnutzung
Kein Abfarben des Radierers auf dem Papier

EAN code

Versandkarton

20 Item no. /
Bestellmenge Artikel-Nr.
Outer Pack / ‘ 600 526 50

Mars® rasor 526 61

|
007817"5045

98

« Eraser pencil with brush
« Phthalate and latex free

+ Wood from certified, sustainably
managed forests

Order Unit /

Blistercard =
containing one u. Bestellmenge

eraser pencil /
Outer Pack /
Versandkarton

Blisterkarte mit
einem Radierstift

32 Mars® Lumograph® ACCESSORIES

« Radierstift mit Biirstchen
« Phthalat- und latexfrei

» Holz aus zertifizierten, nachhaltig
bewirtschafteten Waldern

Item no. /

Artikel-Nr. EAN code
siseiacc | INMIMININIIN]
410078171051764
ENREYMAR

Distribuidor exclusivo de Staedtler para Canarias.

Premium-Qualitat fir erstklassige Radierergebnisse



STAEDTLER® eraser 5427

Kneadable eraser: Special-purpose & cleaning eraser

Easily lifts off & removes traces of pastel, graphite & charcoal

Smudge-free

Particularly easy to knead, extremely pliable, high
absorbent, smooth & soft

For correction & lightening of charcoal & pastel drawings
Also suitable for cleaning of artwork & film

Special purpose eraser: Dual purpose eraser for cleaning up
dry media and removing smudges or smears on paper

Fine dry powder cleans the drawing surface by absorbing
graphite and dirt

Block shaping allows for different widths of erasing area

Single eraser /
Einzelradierer

Knetradierer: Spezial & Reinigungsradierer

Entfernt problemlos Spuren von Pastellkreide, Graphit & Kohle

Schmiert nicht

Besonders weich und leicht zu kneten, sehr formbar, nimmt Farbe gut auf
Fiir Korrekturen und zum Absoften von Kohle- und Pastellzeichnungen
Auch geeignet zum Reinigen von Kunstwerken und Folien

Spezialradierer: Radierer mit Zweifachnutzen zum Saubern von Zeichenmedien
und zum Entfernen von Schmutz oder Schmierern auf Papier

Feines, trockenes Pulver nimmt Graphit und Schmutz auf
Die Blockform erlaubt konturiertes und grofSziigiges Radieren

(P55 m

Versandkarton

Blisterkarte mit STAEDTLER eraser 925 11 und 5427

Blistercard containing STAEDTLER eraser 925 11 and 5427 /

Order Unit / ltemino/
Bestellmenge ‘ 18 Artikel-Nr. EAN code
Outer Pack /

uter Pac ‘ 540 5427

EAN code

grder"Unltl ‘ 6 Item no. /

estellmenge Artikel-Nr.

Outer Pack / ‘ 72 5427SBK2-C |
4

Versandkarton

DB @

ENREYMAR

051

I

007817

61

ACCESSORIES Mars® Lumograph® 33
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STAEDTLER® water brush 949

« For watercolour and paintin
peinting

« Fill with water to blend

« Easy-to-squeeze barrel and valve system allows
controlled flow of water

« Durable nylon brush tip holds its point

Blistercard containing one water brush /
Blisterkarte mit einem Pinsel

Order Unit /

IJ. Bestellmenge ‘ 12
Outer Pack /

@ V:rsearndakcarton ‘ 144
;I\tri.'r(er;o,\,: EAN code
savcr-c | IH]

47007817"051672

STAEDTLER® paper stumps 5426

« Zum Aquarellieren und Malen
« Zum Blenden mit Wasser fiillen

« Der weiche Schaft und das Ventilsystem garantieren
eine gleichmaRige Wasserabgabe

+ Die robuste Nylonspitze ist besonders formstabil

Blistercard containing four water brushes /
Blisterkarte mit vier Pinseln

Order Unit /

IJ. Bestellmenge ‘ 12
Outer Pack /

@ V:rsearndakcarton ‘ 144
;I\tr(::r(el:oN: EAN code
oag-seka-c || (MMM JHNMII L)

41"007817"051641

« Paper stumps

charcoal, pencil, chalk and pastel crayons

« (an be repointed with sandpaper

« 4 Paper stumps in 4 different sizes: 1, 4, 6, 8

Blisterkarte mit vier Papierwischern

+ For almost all smudgeable artist's materials such as

Blistercard containing four paper stumps /

EAN code

« Papierwischer

« Fir alle verwischbaren Zeichenmaterialien
wie Kohle, Bleistifte, Kreide und Pastellstifte

« Spitzbar mit Sandpapier

« 4 Papierwischer in 4 verschiedenen
GroRen: 1,4, 6,8

P B O

Order Unit / 10 Item no. /

Bestellmenge Artikel-Nr.

Outer Pack / -
uter Pac ‘ 150 5426-S BK4

Versandkarton
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STAEDTLER® sandpaper 923 23

+ 12 sheets of fine sandpaper mounted on a wooden handle + 12 Blatt feines Sandpapier auf Holzgriff

« Ideal for sharpening, e.g. leads, drawing pencils, pastels, « Ideal zum Anspitzen z. B. von Minen, Zeichen-
charcoal sticks, crayons, tortillions and paper stumps stiften, Pastellstiften und -kreiden, Zeichen-

+ To be used to make conical wedges or elliptical points kohle, Papierwischern etc.

« The perfect tool for a quick touch-up or complete sharpening + Fiirkonische Formen oder elliptische Kurven

« Das perfekte Werkzeug zum Scharfen und

» Easy and convenient to use .
Anspitzen

« Einfach und schnell in der Handhabung

Blistercard containing on sandpaper /
Blisterkarte mit einem Sandpapier

P B

Order Unit / 6 e e f
Bestellmenge Artikel-l;Ir EAN code
I N TT T
Versandkarton 4007817051580
F$C
wwwisc.org
® . FSC™ C007132
STAEDTLER® blender pencil 5426
responsible forestry
« Non-pigmented, wax based pencil « Farbloser holzgefasster Stift auf Wachsbasis
(DE]
» Perfect for blending and softening edges of coloured « Ideal zum Verwischen und Absoften von
pencil artwork Zeichen-Linien
+ Wood from FSC-certified, sustainably managed forests + Holz aus FSC-zertifizierten, nachhaltig
bewirtschafteten Waldern
Blistercard containing one blender pencil /
Blisterkarte mit einem Blender
(=  Order Unit/ ey
I_l. Bestellmenge ‘ 12 Artikel-Nr. EAN code
owerrack i | oo sgagee [IMMNNLN]
Versandkarton 4"007817"052396
ENREYMAR ACCESSORIES Mars® Lumograph® 35
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Mars Lumograph range extension

STAEDTLER Mars GmbH & Co. KG,
Moosaeckerstrasse 3

90427 Nuernberg

Germany

www.staedtler.com

info@staedtler.com
+49 (0) 9119365 - 0

Printed in Germany / Gedruckt in Deutschland.

Subject to modifications / Anderungen vorbehalten.
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